CONVENIO N° 0007-2019-MINAGRI-DM

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL DE TRANSFERENCIA DE
PARTIDAS PRESUPUESTARIAS DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO A
FAVOR DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE YANACANCHA PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO DE INVERSION 2398012 “CREACION DEL
SERVICIO DE AGUA PARA EL SISTEMA DE RIEGO EN LOS SECTORES DE
MACHASAHUATA Y ELENA HUAYLLO CENTRO POBLADO DE YANACANCHA -
DISTRITO DE YANACANCHA - PROVINCIA DE CHUPACA - REGION JUNIN”

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacién Interinstitucional que
celebran de una parte, el MINISTERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO, con RUC
N° 20131372931, con domicilio legal en Av. La Universidad N° 200, distrito de La
Molina, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por la Ministra de
Agricultura y Riego, sefiora FABIOLA MARTHA MUNOZ DODERO, identificada con
DNI N° 07879893, nombrada mediante Resolucién Suprema N° 049-2019-PCM, en
adelante EL MINAGRI, y de ‘la otra parte, LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
YANACANCHA, con RUC N° 20204050580, debidamente representado por su Alcalde,
sefior CRUGER MIRANDA ROSALES, identificado con DNI N° 45278803, acreditado
con Credencial del Jurado Electoral Especial de Huancayo de fecha 06 de noviembre
de 2018 con'facultades para suscribir el presente Convenio otorgadas a través del Acta:
de Concejo Municipal, de fecha 01 de Julio de 2019, con domicilic legal en Plaza
Principal S/N, distrito de Yanacancha, provincia de Chupaca, departamento de Junin,
en adelante LA MUNICIPALIDAD, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA = DE LAS PARTES

1.1 EI MINAGRI, es un organismo del Poder Ejecutivo, ente rector del Sector Agricultura
y Riego, que disefia, establece, ejecuta las politicas nacionales y sectoriales en
materia agraria, que comprende las tierras de uso agricola y de pastoreo, las tierras
forestales, las eriazas con aptitud agraria, los recursos forestales y su
aprovechamiento, la flora y fauna, los recursos hidricos, la infraestructura agraria,
el riego y utilizacién de agua para uso agrario, los cultivos y crianzas, asi como la
sanidad, la investigacion, la extensién y la transferencia de tecnologia y otros
servicios,vinculados a la actividad agraria, conforme a la Politica Nacional Agraria
y en concordancia con la Politica Nacional del Ambiente, en el marco de la
modernizacion y descentralizacion del Estado, con la finalidad de contribuir con el
desarrollo rural y el mejoramiento de la calidad de vida de la poblacién.

1.2 LA MUNICIPALIDAD realiza actividades concernientes al desarrollo del sector
productivo agrario, en el émbito de su competencia local.

CLAUSULA SEGUNDA : ANTECEDENTES

Mediante Ley N° 30879, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2019,
se aprobd el Presupuesto Anual de Gastos para el Afio Fiscal 2019, y por Resolucién
Ministerial N° 0499-2018-MINAGRI, de fecha 28 de diciembre de 2018 se aprobd el
Presupuesto Institucional de Apertura de Gastos del Afo Fiscal 2019 del Pliego 013:
Ministerio de Agricultura, y, en adelante PIA 2019, dentro del cual se encuentra
comprendido el Proyecto de Inversién con Cédigo Unico de Inversion N° 2398012
CREACION DEL SERVICIO DE AGUA PARA EL SISTEMA DE RIEGO EN LOS
SECTORES DE MACHASAHUATA Y ELENA HUAYLLO CENTRO POBLADO DE
““m:""%, YANACANCHA - DISTRITO DE YANACANCHA - PROVINCIA DE CHUPACA -

s "V‘;@B}a\sta S/ 588 685,00 (Quinientos
oo ,1_‘)
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Ochenta y Ocho Mil Seiscientos Ochenta y Cinco y 00/100 Soles), registrando como
Unidad Ejecutora de Inversiones a LA MUNICIPALIDAD. :

Los numerales 13.1 y 13.2 del Articulo 13° de la Ley N° 30879, Ley de Presupuesto del
Sector Publico para el Afio Fiscal 2019, establecen que los recursos publicos asignados
en los Presupuestos Institucionales de las entidades del Gobierno Nacional, para la
gjecucion de proyectos de inversién en los Gobiernos Regionales o los Gobiernos
Locales, se transfieren bajo la modalidad de modificacion presupuestaria a nivel
institucional, aprobada mediante Decreto Supremo refrendado por el Ministro del Sector
correspondiente y el Ministro de Economia y Finanzas, previa suscripcion del Convenio.

Asimismo, el numeral 13.5 del Articulo 13 de la citada Ley, establece que las entidades
del Gobierno Nacional que transfieran recursos a los gobiernos regionales o a los
gobiernos locales para la ejecucion de las inversiones bajo el ambito del Sistema Nacional
de Programacion Multianual y Gestién de Inversiones y proyectos que no se encuentran bajo el
ambito de dicho sistema, deben considerar en la programacion de sus respectivos
presupuestos institucionales, correspondientes a los afios fiscales subsiguientes, bajo
responsabilidad del titular, los recursos necesarios que garanticen la continuidad de la
ejecucion de las inversiones y proyectos antes mencionados, hasta su culminacion, en
el marco del cumplimiento de los convenios suscritos, a fin de orientar dichos recursos
al presupuesto de los gobiernos regionales y gobiernos locales, de corresponder.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 15 de Ley N° 30970, las transferencias de
recursos que se-efectiien en el marco de los numerales 13.1 y 13.5 del articulo 13 y los
numerales 14.1 y 14.5 del articulo 14 de la Ley 30879 se realizan, en el caso de las
propuestas de decreto supremo correspondientes en el marco de los numerales 13.1 'y
14.1 de los articulos 13 y 14 de la Ley 30879, solo pueden ser presentadas al Ministerio
de Economia y Finanzas (MEF), hasta treinta (30) dias calendario posteriores a la
publicacién de la Ley N° 30970.

CLAUSULA TERCERA : BASE LEGAL

3.1 Decreto Legislativo N° 1440 — Decreto Legislativo del Sistema Nacional de
Presupuesto Publico

3.2 Texto Unico Ordenado de la Ley. N° 28693 — Ley General del Sistema Nacional de
Tesereria, aprobado por Decreto Supremo N° 126-2017-Ef- ,

3.3 Ley N° 30879, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2019

3.4 LeyN° 30970, Ley que aprueba diversas medidas presupuestarias para coadyuvar
d la calidad y la ejecucion del gasto publico y dicta otras medidas.

3.4 Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y su Reglamento aprobado por

Decreto Supremo N° 350-2015-EF y sus modificaciones.

Ley N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades

Directiva N° 001-2019-EF/50.01 “Directiva para la Ejecucion Presupuestaria’

aprobada mediante Resolucién Directoral N° 003-2019-EF/50.01.

Decreto Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional de Programacion

Multianual y Gestion de Inversiones y sus modificaciones.

Decreto Supremo N° 284-2018-EF, que aprueba el Reglamento del Decreto

Legislativo N° 1252 y sus modificaciones.
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CLAUSULA CUARTA: DE LA FINALIDAD

El presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional tiene como finalidad cumplir la
condicién previa exigida por Ley a efectos que se emita el Decreto Supremo que
apruebe las modificaciones presupuestarias, en el nivel institucional, por la fuente de
financiamiento Recursos Ordinarios, del PIA del MINAGRI del afio fiscal respectivo, para
realizar la transferencia de recursos del Pliego 013: Ministerio de Agricultura y Riego a
LA MUNICIPALIDAD, para el financiamiento de ejecucién del PROYECTO DE
INVERSION y sustentar la disponibilidad de recursos y fuente de financiamiento para
que LA MUNICIPALIDAD, efectie las convocatorias de los Procedimientos de
Seleccion, conforme a la normativa de contrataciones del Estado.

CLAUSULA QUINTA: DEL OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto establecer las condiciones administrativas,
financieras y de operatividad respecto a la transferencia de recursos, en la Fuente de
Financiamiento 1. Recursos Ordinarios del Pliego 013: Ministerio de Agricultura y Riego
afavorde LA MUNICIPALIDAD, para el financiamiento de la ejecucién del PROYECTO
DE INVERSION; asi como las actividades de verificaciéon y seguimiento de su ejecucion.

El objeto, asi como las actividades, obligaciones y derechos que se deriven del presente
Convenio, deberdn enmarcarse en concordancia con lo normado por los dispositivos
¥ legales vigentes que rigen a las partes y deméas normatividad sobre la materia. Cualquier
x - acuerdo, obligacion o derechos derivados u otorgados en inobservancia de lo dispuesto
por la presente Clausula, devendra en nulo e inexigible.

BRIC ;
m CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA

) El presente copver}i,o entrara en vigencia a partir de la fecha de suscripcion por las partes
et hasta la culminacion del PROYECTO DE INVERSION, lo que se convalida con la
N resolucion de aprobacion del expediente de liquidacion fisico y financiero de la obra, asi
como con el registro de cierre de la inversion en el Banco de Inversiones.

CLAUSULA SETIMA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

7.1 EL MINAGRI se compromete a:

7.1.1 Realizar todas las acciones necesarias para la aprobacién, mediante
Decreto Supremo de la modificacién presupuestaria en el nivel institucional
por la fuente de financiamiento Recursos Ordinarios del PIA del MINAGRI
del afio fiscal correspondiente, que permita la transferencia de recursos para
la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION.

7.1.2 Previa a la transferencia de recursos para la ejecucion del PROYECTO DE
INVERSION, la Direccién General de Infraestructura Agraria y Riego
(DGIAR) del MINAGRI evaluara y emitira opinion técnica del expediente
técnico de la inversién presentada por la MUNICIPALIDAD.

. Transferir, luego de aprobada la modificaciéon presupuestaria, y solo hasta
por el monto aprobado en el Presupuesto Institucional de Apertura del Pliego
013: Ministerio de Agricultura y Riego del afio fiscal respectivo, los recursos
para la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION, previa conformidad de
la Oficina de Programacion Multianual d \iéﬁ.‘ﬁi}&nes, - OPMI del MINAGRI.
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7.1.4

Otorgar, cuando corresponda, y en el marco de la normatividad que regula
la inversidn, la conformidad de cierre de brechas y criterios de priorizacion,
a través de su OPMI del MINAGRI.

7.1.5 Efectuar, a través de la DGIAR, la verificacion y seguimiento del PROYECTO

7.1.7

7.2.1

7.2.2

DE INVERSION, lo que incluye el monitoreo fisico y financiero de los
recursos, del cumplimiento de las acciones contenidas en el presente
convenio y en el cronograma de ejecucién del PROYECTO DE INVERSION.

La DGIAR, informara trimestralmente a la OPMI del MINAGRI, dentro de los
primeros quince (15) dias calendarios del trimestre siguiente, los avances
fisicos y financieros de la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION
materia de transferencia.

A asegurar el financiamiento de los recursos necesarios que garanticen la
continuidad de la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION hasta su
culminacion, segln se establezca en las leyes anuales de presupuesto del
sector publico respectivo.

7.2 DE LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

Aprobar mediante Resolucion de Alcaldia el Expediente Técnico, antes de
la ejecucion fisica de la obra, con la opinién favorable de un Ingeniero
especialista en el tema. La Unidad Ejecutora de Inversiones es responsable
de efectuar los registros que correspondan en el Banco de Inversiones, en
el marco de la normatividad vigente.

Remitir a la DGIAR del MINAGRI, en un periodo no mayor de quince (15)
dias contados a partir de la suscripcién del presente Convenio, y antes del
inicio de la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION, la siguiente
documentacién:

-  Expediente técnico debidamente aprobado.

- El Cronograma de Desembolsos Mensuales debidamente
aprobados.

- El Cronograma Mensualizado de metas fisicas y financieras para la
ejecucion del proyecto.

- La autorizaciéon de la Autoridad Nacional del Agua (ANA) para la
ejecucion de la obra.

- Acta de Libre Disponibilidad del Terreno.

- La certificacion ambiental, de corresponder.

- La certificacion de inexistencia de restos arqueoldgicos, de
corresponder.

Velar, en su integridad, por la adecuada calidad técnica del Expediente
Técnico y la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION vy las acciones de
supervision que correspondan.

Incorporar en su Presupuesto Institucional, la transferencia efectuada por el
MINAGRI, previo al inicio de la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION,
y su crédito presupuestario, de corresponder.
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7.2.5 Los recursos materia de la trasferencia seran destinados Unica y
exclusivamente para la ejecucion del PROYECTO DE INVERSION.

7.2.6 Ejecutar el gasto de los recursos transferidos por EL MINAGRI con criterios
de eficiencia, transparencia y oportunidad en el marco de la normatividad
vigente, el cual es de su exclusiva responsabilidad, por ser la Unidad
Ejecutora de Inversiones del PROYECTO DE INVERSION.

7.2.7 Ejecutar el proyecto de inversiéon de acuerdo con las disposiciones
contenidas en las normas del Sistema Nacional de Programacién Multianual
y Gestion de Inversiones, sujetdndose las adquisiciones de bienes y
servicios a la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

7.2.8 Informar mensualmente a la DGIAR del MINAGRI, dentro de los primeros
diez (10) dias calendarios del mes siguiente los avances fisicos y financieros
del PROYECTO DE INVERSION materia de transferencia, indicando
cualquier impedimento en la ejecucion.

7.2.9 Remitir a la DGIAR del MINAGRI, el informe final, sustentado con la copia
del expediente de liquidacién fisico y financiero del PROYECTO DE
INVERSION, en el plazo maximo de treinta (30) dias calendario posteriores
a la aprobacion del referido expediente de liquidacion, asi como el registro
de cierre de la inversién en el Banco de Inversiones, de corresponder.

7.2.10 Brindar oportunamente, toda la informacién que la DGIAR del MINAGRI
requiera para |a realizacion de su verificacién y seguimiento del PROYECTO
DE INVERSION.

7.2.11 Mantener en sus archivos, por un periodo no menor de diez (10) afios
posteriores a la finalizacién del presente Convenio, las rendiciones de
cuentas, movimiento de fondos, libros contables, Plan Operativo del
Proyecto, Expediente Técnico de la Obra, Acta de Recepcion de Entrega de
la Liquidacion y Transferencia valorizada, asi como toda la documentacién
sustentatoria de los gastos efectuados del PROYECTO DE INVERSION.

7.2.12 Posterior a la firma del Contrato de Ejecucion, comprometera en su totalidad
hasta el 31 de diciembre de 2019, los recursos transferidos por el MINAGRI
en el afo fiscal 2019, para asegurar la continuidad de los citados recursos
que financie el PROYECTO DE INVERSION.

CLAUSULA OCTAVA: DEL FINANCIAMIENTO

La transferencia de partidas presupuestarias del MINAGRI a favor de LA
MUNICIPALIDAD, se realiza con cargo a los recursos previstos en el afio fiscal
respectivo, del Presupuesto Institucional del Pliego 013: Ministerio de Agricultura y
Riego, Unidad Ejecutora 001: Ministerio de Agricultura — Administracion Central, por la
fuente de financiamiento 1. Recursos Ordinarios y/o de acuerdo a las disposiciones que
se establezcan en las leyes anuales de presupuesto del sector publico.

NOMBRE DEL PROYECTO DE INVERSION:

CUI N° 2398012: CREACION DEL SERVICIO DE AGUA PARA EL SISTEMA DE
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\g, veesmsio fg) POBLADO DE YANACANCHA - DISTRITO DE YANACANCHA - PROVINCIA DE
LeungXek”” CHUPACA - REGION JUNIN.

8.1 MONTO DE INVERSION: S/ 7 779 449.00 (Siete Millones Setecientos Setenta y
Nueve Mil Cuatrocientos Cuarenta y Nueve y 00/100 Soles)

8.2 EXPEDIENTE TECNICO CON CARGO A LOS RECURSOS DE LA
MUNICIPALIDAD: S/ 32 000 (Treinta y Dos Mil y 00/100 Soles)

i 8.3 MONTO TOTAL DEL FINANCIAMIENTO A CARGO DEL MINAGRI: S/ 7 747
449.00 (Siete Millones Setecientos Setenta y Nueve Mil Cuatrocientos Cuarenta y Nueve
y 00/100 Soles)

La distribucién de financiamiento sera en los afios fiscales 2019 y 2020. El origen de los
recursos se sujetara a las leyes anuales de presupuesto del sector publico, de la
siguiente manera:

- Afio Fiscal 2019: hasta la suma de S/ 588 685.00 (Quinientos Ochenta y Ocho
Mil Seiscientos Ochenta y Cinco y 00/100 Soles)

- Afo Fiscal 2020: hasta la suma de S/ 7 158 764.00 (Siete Millones Ciento
Cincuenta y Ocho Mil Setecientos Sesenta y Cuatro y 00/100 Soles)

8.4 ESTRUCTURA FUNCIONAL PROGRAMATICA:

Pliego : 120909. MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
YANACANCHA

Categoria Presupuestal : 0042: APROVECHAMIENTO DE LOS RECURSOS
HIDRICOS PARA USO AGRARIO

Proyecto ; 2398012 CREACION DEL SERVICIO DE AGUA

PARA EL SISTEMA DE RIEGO EN LOS SECTORES
DE MACHASAHUATA Y ELENA HUAYLLO CENTRO
POBLADO DE YANACANCHA - DISTRITO DE
YANACANCHA - PROVINCIA DE CHUPACA -
REGION JUNIN
Genérica de Gasto : 6-26.ADQUISICION DE ACTIVOS NO
FINANCIEROS

8.5. CONDICIONES PARA EL DESEMBOLSO EN EL ANO FISCAL 2020:

De ser el caso, la MUNICIPALIDAD debera presentar a la DGIAR, un informe
sustentando la ejecucion fisica y financiera de los recursos transferidos por el MINAGRI,
durante el Afio Fiscal 2019; asimismo, debera presentar el cronograma de ejecucion
mensualizada de los recursos materia de transferencia.

CLAUSULA NOVENA: DE LA EVALUACION

A efectos de asegurar el cumplimiento del objeto del presente Convenio de
Cooperacion, el MINAGRI, a través de la DGIAR realizara una evaluacion semestral de
la ejecucién del Convenio, a fin de adoptar las medidas que se consideren necesarias
para el cumplimiento de su objeto. El resultado de dicha evaluacion seré informado a la

OPMI del MINAGRI. P
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\@%X'°sz§1ﬁ{;@§ CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES
Cualquier modificacién de los términos y compromisos establecidos en el presente
Convenio, debers ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y
ser suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades que se suscribe el presente
Convenio y formara parte del mismo. La modificacién estara supeditada al interés de
LAS PARTES y a los logros obtenidos, la cual debera ser solicitada y sustentada por el

INEAN e . . , o . .
z;&“é“!;% organo interesado anticipadamente al término de su vigencia.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA RESOLUCION
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Sin perjuicio del plazo de vigencia establecido en el presente Convenio podra ser
resuelto comunicandolo por escrito.

Son causales de resolucion del presente Convenios de Cooperacion:
a) Por mutuo acuerdo entre las partes, el que debera ser expresado por escrito.
b) Por impedimento de caracter legal.
¢) Por incumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones asumidas por
las partes en el presente Convenio.
——— d) Porrazones de fuerza mayor o caso fortuito que no permite que una de las partes

VA N continue cumpliendo con cualquiera de las obligaciones contraidas. En este
fy V¥ A caso, la parte que incumple quedara exenta de cualquier responsabilidad.
[ =
‘k~i a' / . - . - . r
\ M on «¢ -/ Los compromisos que no se hubiesen iniciado quedaran resueltos, salvo aquellos que

se encuentren en ejecucion deberan continuar hasta su culminacion salvo caso fortuito
o fuerza mayor.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier discrepancia, controversia o asunto no previsto en el presente Convenio o
que pudiera generarse en su interpretacion o aplicacion, las partes acuerdan solucionar
en forma armoniosa, por trato directo, mediante coordinacién entre las partes, o los
representantes que designen, siguiendo las reglas de la buena fe y com(n intencién.

Si mediante el trato directo no se obtuviese una solucién satisfactoria para las partes, la
controversia serd sometida a arbitraje de derecho, por Arbitro Unico, bajo la
normatividad del Centro de Arbitraje Popular “Arbitra Pert” del Ministerio de Justicia, en
la ciudad de Lima, y de conformidad con las disposiciones del Decreto Legislativo
N°® 1071, que norma el Arbitraje.

e, El Centro de Arbitraje podria ser elegido considerando también a la Camara de

’f;éComercio de Lima, la PUCP o el Centro de Arbitraje del OSCE.

-CLAUSULA DECIMA TERCERA: DEL DOMICILIO
Para los efectos del presente Convenio de Cooperacién, LAS PARTES fijan como sus
domicilios los sefialados en la parte introductoria del presente documento. Toda
documentacién que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera validamente
realizada, siempre y cuando, sea cursada por escrito y se encuentre dirigida y notificada
a los domicilios consignados en la parte introductoria del presente Convenio.

Los cambios domiciliarios que pudieran ocurrir serdn comunicados por escrito al

quince (15)-dias.habiles de anticipacion.
r_/g.‘m%\
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION

:t\} LAS PARTES expresan, que ninguna oferta, pago, remuneracion o ventaja de cualquier
7 \we B \\\ indole, considerada como un acto ilicito o una practica de corrupcién, ha sido o sera

{ 5

113
4 653’
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4} acordada con persona o institucién alguna, directa o indirectamente, con vista o en
: contrapartida a la atribucion o ejecucion del presente convenio. Todo acto de esta
naturaleza constituird motivo suficiente para justificar la resolucién del presente

convenio y para tomar las medidas correctivas que franquea la Ley.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICIONES FINALES

LAS PARTES por mediar el bien comln y el servicio publico convienen en prestarse
: apoyo y colaboracién reciproca para el logro de los objetivos del presente Convenio en
" cuanto a los compromisos que a cada uno compete.

Estando conformes las partes con el contenido y alcances del presente Convenio, lo
suscriben en sefal de conformidad en dos (02) ejemplares idénticos y originales, en la
ciudad de Lima alos ©9 dias del mes de Jwswto  del afio dos mil diecinueve.

FABIO MUNOZ DODERO CRUGER MIRANDA ROSALES
Ministra de Agricultura y Riego Alcalde
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